CAUTION:

+  Although the control unit is designed to be water-proof and dew-proof, do not spray it with a hose.
Remove the control unit and install the blind panel (page 152) before washing the motorcycle.

+ Do not expose the connector between the control unit and the main radio unit to water or dirt. Also
take care when removing the control unit that you do not bend the pins in the connector. Water, dirt
and bent pins in the connector can cause faulty operation or failure.

- Always switch off the power when removing the control unit to avoid damaging it or the connector.

PRECAUTION:

+  Si bien la unidad de control esta disefiada para ser resistente al agua y al rocio no la maje con una
manguera. Retire la unidad de control y coloque la tapa cegadora (pag 152) antes de lavar la moto-
cicleta.

- No exponer el aparato de conexion entre la unidad de control y la unidad principal de la radio al
agua o al polvo. Asimismo tenga precaucion cuando retira le unidad de control de no doblar las
clavijas en el aparato de conexion que pueda provocar un defectuoso funcionamiento o la falta del
mismo.

»  Desconecte siempre la corriente cuando retire la unidad de control para evitar daifarla o o daiiar el
aparato de conexion.
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